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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kaesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 9)

1. Oht! - vigastusohu vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

2. Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira
vOib pohjustada kuulmiskaotust.

3. Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu
ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida
tervisele kahjulik tolm. Asbesti sisaldavat ma-
terjali ei tohi t66delda!

4. Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal
tekkivad sademed ning seadmest lendavad
killud, laastud ja tolm voivad halvendada nah-
tavust.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudirist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elektril60gi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Sisse-/valjalulitusnupp
P&06rlemissageduse regulaator
Toiteluliti fiksaatornupp

Seguri kinnituspesa

Harkvoti

Segur

Kaiguvahetusluliti

Nooakrwdb~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6drduge hiliemalt 5 t6dpaeva jooksul parast

Anl_TP_MX_18_2_Li_BL_SPK13.indb 167

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

® Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja

transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole

transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja

I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akuga varvi- ja mordisegur
Segur

Harkvoti 2x
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on moeldud vedelate ja pulbriliste ehi-
tusmaterjalide, nagu varvid, mort, liim, krohv ja
teised sarnased ained, segamiseks. Olenevalt
materjali konsistentsist ja segamiskogusest tuleb
kasutada vastava toimega sobivat segurit.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéonduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitoonduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide: ....ceevvviviiiiiiiiiceee, 18V DC.
Po6o6rlemissagedus tihikaigul 0-450 / 0-720 min™'
Seguri KiNNitUSPEsa: ......cccevveeieeiiiie e M14
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maks. seguanuma labimaot: ...........cecueee 120 mm
Kaal: oo 3,8 kg
Oht!

Mura ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirdhutase L , ..o, 79,2 dB(A)
Halbepiir K, oo, 3dB
Miratase Ly, «ooocoeveeerereeeiciiiiienennns 90,2 dB(A)
HaIbepiir K, «oveeeeeeeecieiee e 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 62841
jargi.

Véngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvéaartused ja mira emis-
sioonivaartus on moddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda voib kasutada vord-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi-
oonivaartusega.

Mérgitud vonke koguvéartusi ja mira emissiooni-
vaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vonke ja mira emisioonivaartused voivad
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
té6deldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.
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Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Liitiumaku laadimine (joonised 2-3)

1. Témmake aku (a) kdepidemest vélja, vajuta-
des samal ajal fikseerimisnuppu (b) alla.

2. Kontrollige, kas aku tuubisildil esitatud vor-
gupinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Uhendage laadimisseadme (c) pistik pistiku-
pessa. Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodinéidiku tAhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

® kas pistikupesas on pinget;

® kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta thendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, saatke palun

* laadija

® jaaku

meie klienditeenindusse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke iihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks Uksi-
kult kilekotikestesse, et valtida liihiiihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema

aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te markate, et seadme vGimsus norge-
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neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

5.2 Aku taituvuse naidik (joonis 2/e)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (d). Aku
taituvuse naidik (e) annab aku laetuse taseme
kohta marku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
AKu on taiesti tais.

2 LEDi voi 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uks paev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tuhjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.

5.3 Seguri kokkupanemine (joonised 4-5):
Kruvige Uks seguriosa (6a) teise seguriosaga (6b)
tugevasti kokku. Seejérel keerake segur (6) seguri
kinnituspessa (4). Kasutage selleks kaht harkvatit.
Hoidke harkvétme (5a) abil seguri kinnituspesa
(4) kinni ja keerake teise harkvotme (5b) abil
segur (6) kinni. Seguri eemaldamiseks toimige
vastupidises jarjekorras.

6. Késitsemine
6.1 Toiteliiliti (joonis 6 / asend 1)

Sisselulitamine:
Vajutage toitellliti lukustusnuppu (3) ja toiteltlitit

().

Viéljalllitamine:
Laske toiteluliti lukustusnupp (3) ja toiteldliti (1)
lahti.

6.2 Pdorete arvu regulaator (joonis 7/ 2)
P&érlemissageduse regulaatori abil (2) saate
teha pédrlemissageduse eelvaliku. Saate valida 7
pbéérlemissageduse astme vahel.

Pluss-suund:
Miinus-suund:

suurem pdoérlemissagedus
vaiksem pdorlemissagedus
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6.3 Poorlemissageduse vahemiku maaramine
(joonis 8/7)

Kaiguvalimise lUliti (7) annab teile voimaluse

to6tada kindlas p6drlemissageduse vahemikus.

Liiliti asend 1 (A)
Pdérlemissagedus: suur pédrdemoment, madal
kiirus

Liiliti asend 2 (B)
Pdorlemissagedus:
madal péérdemoment, suur kiirus

Markus! Ajami kahjustuste valtimiseks tohib kai-
ke vahetada ainult siis, kui seade ei t66ta.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne koiki puhastustdid tommake aku valja.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surubhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elekiriseadmesse
suurendab elektril68gi saamise ohtu.

7.2 Susiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stisiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

7.3 Hooldus

Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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7.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised and-
med:

* Seadme tllp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

N .
E?’E}E Vihje! Hea tootulemuse

=1 Saavutamiseks soovitame
kwb kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uihtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-8 -
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10. Laadija néidik

Naidiku olek Téhendus ja abinbu
Punane Roheline
LED LED
véljalilita- | Vilgub Toéovalmidus
tud Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas
Pdleb véljalllita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita- | Pdleb Aku on téis ja to6valmis. (READY TO GO)

tud Seejarel lilitatakse Umber ornale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Véotke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvérgust.

Vilgub valjalilita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abinou:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.

Abinbu:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Poleb Poleb Temperatuurihéire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).

-9 -
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2

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tédriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jélgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt h66glamp) voetakse seadmest vélja.
Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-

liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

- 10 -
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kasutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-

mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Mérkigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kusimustele.

Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

=11 -
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Ka&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fliusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
inbudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hélmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seet6ttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi tdostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise v6i asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide vai tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine pérast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiinbude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate téenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt korvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

- 12 -
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliedecu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledecu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Urin standartlar uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmel ing: Vi overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HactoAwmmM
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNeAyoLmne NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om Gverensstdmmelse: Vi férklarar foljande 6verens- AvpexT1Bam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder fér artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohladeni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek | LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podl'a smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyvg ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnos$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG [leknapauua 3a cboTBETCTBUE: HUe AeKknapupame CboTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [lupexTuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a uspenns
SLO IZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU UKR [eknapaujis BianosigHOCTi: MW 3aABNAEMO NPO BIAMNOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 lvpekTueoto EC Ta cTaHaapTamMm CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK M3jaBa 3a coo6pasHocT: M3jaByBame cOOGpasHOCT CO
konformitast jelentjik ki a cikkekhez perynatvearta 1 co HopmuTe Ha EY 3a apTukamn
RO Declaratie de conformitate: Declardm conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppopdwong: ANAWVOUHE GUHHOPPWAT CULPWVA HE IS Samreemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kal TpéTUTA Yia Ta poiévTta st6dlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Akku-Farbmoértelriihrer* TP-MX 18-2 Li BL (Einhell)
[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(eu)2015/1188 Reg. No.:
[12014/35/EU [ 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC ] AnnexV
[X] 2014/30/EU [J Annex vi
Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[12014/32/EU P =kW; UG = cm
Notified Body:
] 2014/53/EU . v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[J(eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-10; EN IEC 55014-1; EN IEC 55014-2
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Landau/Isar, den 07.07.2022 /{ / A ot
Andreas Welchseléanmer/GeneraI -Manager Nigel Yang/Produ -Managem/em
First CE: 2022 Archive-File/Record: NAPR023145
Art.-No.: 42.587.70 I.-No.: 21012 Documents registrar: Egginger Christoph
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
* GB Cordless paint and mortar mixer - F Mélangeur de peinture et de mortier sans fil - | Miscelatore a batteria - DK/N Akku-farve- og -s farg-och -cz
Akumulatorové michadlo na barvu a maltu - SK Akumulatorovy miesa¢ na farbu a maltu - NI Accu verf- en mortelroerder - £ Mezcladora de pintura y mortero inalambrica - FIN Akkukayttoinen maali- ja
laastisekoitin - SLO Akumulatorski mesalnik za barve in malto - H Akkus-Festék- és habarcskeverd - RO Amestecéitor de vopsea si mortar cu acumulator - GR AVaIKTAPAS XPWHATWY Kal KOVIGpATwy,
e pnatapia - P Misturador de argamassa e de tintas sem fio - HR/BIH Akumulatorska mijeSalica za boju i Zbuku - RS Akumulatorska mesalica za boju i malter - PL Akumulatorowe mieszadio do farb i
zapraw - TR AKiilii boya harg mikseri - RUS AKkymynATOpHas MeLIanKa /1A Kpacki 1 pacTsopa - EE Akuga varvi- ja mdrdisegur - LV Krasu un javas maisitajs ar akumulatoru - LT Akumuliatorinis dazy ir
(arba) skiedinio maidytuvas - BG EneTpuiecka Gbpra/Ka-MKCEp 3a CTPOUTENHY cviecy - UKR AKyNyRATOHUY Swituysay posuuy $ap6 - MK Metwarnka Ha 60ja 1 ManTep Ha GaTepuy
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UK

CA Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 OAB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Cordless Paint/Mortar Mixer TP-MX 18-2 Li BL (Einhell)

UK legislation

| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation x] Electromagnetic Compatibility Regulation
D Electrical Equipment (Safety) Regulation D Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

|:| Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
|Z| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation
|:| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
|:| Annex V

|:| Annex VI
Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P=kW;L/@=cm
UK Approved Body:

|Z| Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
UK Approved Body:

UKTE Certificate No.:

Standards: BS 62841-1; BS 62841-2-10; BS EN IEC 55014-1; BS EN IEC 55014-2
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Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Wirral, 2022.07.07

Archive-File/Record: NAPR023145
Article Number: 42.587.70  1.-No.:21012 Documents registrar: Christoph Egginger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/Isar, Germany
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